La phrase suivante est grammaticalement intéressante : « Ze
(Robert en Bertrand) grijpen plotseling in » (« lls interviennent
soudainement »).

On y trouve la forme verbale « grijpen ... IN », provenant du verbe
«INgrijpen », dit « a particule separable », lui-méme construit sur
'infinitif « GRIJPEN ».

_orsque « INGRIJPEN » est conjugue, cela entraine le
REJET de la « particule séparable » «IN », derriere le
complément (« plotseling »), a la fin de la phrase.

Pour le phénomene du REJET du verbe, lisez notre

synthese en couleurs :
https://www.idesetautres.be/?p=ndis&mod=grammatica&smod=re|Verbes
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